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Bitte beachten Sie, dass das Produkt ohne vorliegende Betriebsanleitung in Landessprache nicht
eingesetzt [ in Betrieb gesetzt werden darf. Sollten Sie mit der Lieferung des Produkts keine
Betriebsanleitung in lhrer Landessprache erhalten haben, kontaktieren Sie uns bitte. In Lander der
EU / EFTA senden wir Ihnen diese kostenlos nach. Fir Lander auRerhalb der EU / EFTA erstellen wir
Ihnen gerne ein Angebot fiir eine Betriebsanleitung in Landessprache, falls die Ubersetzung nicht
durch den Handler/Importeur organisiert werden kann.

Please note that the product may not be used / put into operation without these operating
instructions in the national language. If you did not receive operating instructions in your national
language with the delivery of the product, please contact us. In countries of the EU / EFTA we will
send them to you free of charge. For countries outside the EU | EFTA, we will be pleased to provide
you with an offer for an operating manual in the national language if the translation cannot be
organised by the dealer/importer.
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1 EG-Konformitdtserklarung

Bezeichnung: Verbundstein Transportkarre VTK-V
Typ: VTK-V

Artikel-Nr.: 51100015

Hersteller: Probst GmbH

Gottlieb-Daimler-StraRRe 6
71729 Erdmannhausen, Germany
info@probst-handling.de
www.probst-handling.de

Die vorstehend bezeichnete Maschine entspricht den einschlagigen Vorgaben nachfolgender EU-Richtlinien:

2006/42/EG (Maschinenrichtlinie)

Folgende Normen und technische Spezifikationen wurden herangezogen:
DIN EN ISO 12100

Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze - Risikobeurteilung und Risikominderung (1SO 12100:2010)

DIN EN ISO 13857

Sicherheit von Maschinen - Sicherheitsabstdnde gegen das Erreichen von Gefdhrdungsbereichen mit den oberen und
unteren GliedmaRen (1SO 13857:2008).

Dokumentationsbevollmachtigter:

Name: Jean Holderied
Anschrift: Probst GmbH; Gottlieb-Daimler-StraRe 6; 71729 Erdmannhausen, Germany

Unterschrift, Angaben zum Unterzeichner:

e

Erdmannhausen, 10.06.2021....067. ittt
(Eric Wilhelm, Geschéftsfiihrer)

51100015 3/17 DE
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2 Aligemeines

2.1  Bestimmungsgemalier Einsatz

e Die Verbundstein-Transportkarre VTK-V dient zum Transport von stahlbandumreiften oder losen
Verbundsteinpflastern, Bordsteinen und Platten. Dabei ist zu beachten, dass die Offnungsweite und die
Tragfahigkeit der Verbundstein-Transportkarre VTK-V nicht tiberschritten wird (siehe ,,Technische Daten*)

e Dabeim Greifen von konischen Teilen Abgleitgefahr besteht, diirfen mit der Verbundstein-Transportkarre VTK-V
nur rechtwinklige Teile gegriffen werden.

e Das Gerat darf nur fiir den in der Bedienungsanleitung beschriebenen bestimmungsgemafRen Einsatz,
unter Einhaltung der glltigen Sicherheitsvorschriften und unter Einhaltung der dementsprechenden
gesetzlichen Bestimmungen und den der Konformitatserklarung verwendet werden.

e Jeder anderweitige Einsatz gilt als nicht bestimmungsgemaR und ist verboten!

e Die am Einsatzort giiltigen gesetzlichen Sicherheits- und Unfallvorschriften miissen zusatzlich
eingehalten werden.

Der Anwender muss sich vor jedem Einsatz vergewissern, dass:

e das Gerat fiir den vorgesehenen Einsatz geeignet ist

e sichim ordnungsgemalen Zustand befindet

e die zu hebenden Lasten fiir das Heben geeignet sind

In Zweifelsfallen setzen Sie sich vor der Inbetriebnahme mit dem Hersteller in Verbindung.

NICHT ERLAUBTE TATIGKEITEN:

Eigenmadchtige Umbauten am Gerat oder der Einsatz von eventuell selbstgebauten Zusatzvorrichtungen
gefdhrden Leib und Leben und sind deshalb grundsétzlich verboten!!

Die Tragfahigkeit (WLL) und Nennweiten/Greifbereiche des Geréates durfen nicht Uberschritten werden.
Alle nicht bestimmungsgemalen Transporte mit dem Gerit sind strengstens untersagt:

Transport von Menschen und Tieren.

Transport von Baustoffpaketen, Gegenstanden und Materialien, die nicht in dieser Anleitung beschrieben
sind.

Das Anhangen von Lasten mit Seilen, Ketten 0.4. an das Gerat.

51100015 417

DE
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2.2 Ubersicht und Aufbau

1 PVC-Handgriffe 10 | Einstellschraube fiir Spannweite
2 Fihrungsgriff 11 | Standrohr
3 Auflageblech 12 | Einstellbare Backe
4 Anschlag fiir Greifgut 13 | Bewegliche Backe mit Greiftiefeneinstellung
5 Spannhebel
N Stitzrad (optional)
6 Schwenkhebel fiir Backenhalterung 14
Best.-Nr.: 41100041)
7 Laufrad
8 | Auflagerolle Ablagetablett (optional)
- 15
9 Uberlastsicherung (Best.-Nr.: 41100010)
51100015 5/17 DE
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2.3 Technische Daten

Typ: Spannweite Pakethohe Backenladnge Tragfahigkeit Eigengewicht Max. Reifendruck
mm mm mm kg kg bar
VTK-V 550 — 1.050 900 200 400 68 2,0
3  Sicherheit

3.1 Sicherheitshinweise

Lebensgefahr!
Bezeichnet eine Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, sind Tod und schwerste Verletzungen die Folge.

Gefahrliche Situation!
Bezeichnet eine gefdhrliche Situation. Wenn sie nicht gemieden wird, kénnen Verletzungen oder
Sachschdden die Folge sein.

Verbot!

Bezeichnet ein Verbot. Wenn es nicht eingehalten wird, sind Tod und schwerste Verletzungen, oder
Sachschaden die Folge.

~0O@P

3.2  Sicherheitskennzeichnung

WARNZEICHEN

Wichtige Informationen oder niitzliche Tipps zum Gebrauch.

Symbol Bedeutung Bestell-Nr.: GroRe [mm]:
2904.0221 30 mm
Quetschgefahr der Hande. 2904.0220 50 mm
2904.0107 80 mm
GEBOTSZEICHEN
Symbol Bedeutung Bestell-Nr.: GroRe [mm]:
Jeder Bediener muss die Bedienungsanleitung fiir das Gerat mit den 2904.0665 30mm
Sicherheitsvorschriften gelesen und verstanden haben. 2904.0666 50 mm
51100015 DE
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BEDIENUNGSHINWEISE

Symbol Bedeutung Bestell-Nr.: GroRe [mm]:

Hinweis ,,Achtung Federspannung* und Bedienhinweise 2904.0072 160 x 165
HERSTELLER-LOGO
Symbol Bedeutung Bestell-Nr.: GroRe [mm]:
- Pf°b§t VTK Probst VTK-V Logo 2904.0075 400 X 90

3.3 Definition Fachpersonal / Sachkundiger

Installations-, Wartungs- und Reparaturarbeiten an diesem Gerat diirfen nur von Fachpersonal oder Sachkundigen
durchgefiihrt werden!

Fachpersonal oder Sachkundige missen fiir die folgenden Bereiche, soweites e  fiir Mechanik

flr dieses Gerat zutrifft, die notwendigen beruflichen Kenntnisse besitzen: e fiir Hydraulik
e fiir Pneumatik

e  flr Elektrik

3.4 Personliche Sicherheitsmafnahmen

e Jeder Bediener muss die Bedienungsanleitung fiir das Gerat mit den Sicherheitsvorschriften gelesen und
verstanden haben.

e Das Gerat und alle libergeordneten Gerate in/an die das Gerédt eingebaut ist, diirfen nur von dafiir
beauftragten und qualifizierten Personen betrieben werden.

e Esdiirfen nur Gerdte mit Handgriffen manuell gefiihrt werden.
Ansonsten besteht Verletzungsgefahr der Hiande!

51100015 7117 DE
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3.5 Schutzausriistung

Die Schutzausriistung besteht gemaR den sicherheitstechnischen e Schutzkleidung
Anforderungen aus:
e  Schutzhandschuhe

e Sicherheitsschuhe

3.6  Unfallschutz

e Arbeitsbereich fiir unbefugte Personen, insbesondere Kinder, weitrdumig absichern.

e Vorsicht bei Gewitter!

Arbeitsbereich ausreichend beleuchten.

Vorsicht bei nassen, angefrorenen und verschmutzten Baustoffen!

e Das Arbeiten mit dem Gerédt bei Witterungsverhéltnissen unter 3 °C (37,5 °F) ist verboten!
Es besteht die Gefahr des Abrutschens der Greifgiiter bedingt durch Nasse oder Vereisung.

OBb

3.7 Funktions- und Sichtpriifung

3.7.1 Mechanik

e Das Gerdt muss vor jedem Arbeitseinsatz auf Funktion und Zustand gepriift werden.

e Wartung, Schmierung und Stérungsbeseitigung diirfen nur bei stillgelegtem Gerat erfolgen!

Bei Mdngeln, die die Sicherheit betreffen, darf das Gerat erst nach einer kompletten
Méngelbeseitigung wieder eingesetzt werden.

Bei jeglichen Rissen, Spalten oder beschddigten Teilen an irgendwelchen Teilen des Gerates, muss
sofort jegliche Nutzung des Gerdtes gestoppt werden.

e Die Betriebsanleitung flir das Gerat muss am Einsatzort jederzeit einsehbar sein.

e Das am Gerat angebrachte Typenschild darf nicht entfernt werden.

~BpP

e Unlesbare Hinweisschilder (wie Verbots- und Warnzeichen) sind auszutauschen.

51100015 8/17 DE
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3.8 Sicherheit im Betrieb

3.8.1  Allgemeines

e Das manuelle Fiihren ist nur bei Gerdten mit Handgriffen erlaubt.

e Der Bediener darf den Steuerplatz nicht verlassen, solange das Gerdt mit Ladung belastet ist und muss
die Ladung immer im Blick haben.

e Wihrend des Betriebes ist der Aufenthalt von Personen im Arbeitsbereich verboten! Es sei denn es ist
unerldsslich. Bedingt durch die Art der Gerateanwendung, z.B. durch manuelles Fiihren des Gerates (an
Handgriffen).

e Ruckartiges Anheben oder Absenken des Gerates mit und ohne Last, z.B. auch verursacht durch
schnelles Fahren mit dem Tragergerdt/ Hebezeug iber unebenes Geldnde ist verboten! Unkontrollierte
Bewegungen des Gerdtes konnen die Folge sein. Abrutschgefahr des Greifgutes!

e Das Geréat darf nicht gedffnet werden, wenn der Offnungsweg durch einen Widerstand blockiert ist.

e Die Tragfahigkeit und Nennweiten des Gerates diirfen nicht iberschritten werden.

51100015 9/17 DE
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4 Installation

4.1  Zusammenbau

Die Verbundstein-Transportkarre VTK-V wird vormontiert geliefert, lediglich die Fliihrungsgriffe miissen folgendermalen

angebaut werden:

e Die Handgriffe (1) in die Standrohre (11) einfiihren und
anschlieBend mit den beigefiigten Schrauben fixieren.

4.2  Einstellung auf das Greifgut

o Spannhebel (5) nach links legen (wie gezeichnet)
=> Linker Backen (13) ist in gedffneter Stellung.

e Die VTK-V dicht an das Greifgut heranfahren, darauf
achten, dass das Greifgut am Anschlag (4) anliegt.

e Einstellschraube (10) so lange im Uhrzeigersinn drehen,
bis der rechte Backen (12) locker am Greifgut anliegt.

e Einstellschraube (10) zwei bis drei Umdrehungen gegen
den Uhrzeigersinn zuriickdrehen.

e Spannhebel (5) bis Anschlag im Uhrzeigersinn drehen.
=> Linker Backen (13) legt sich an das Greifgut und spannt.

Wird fir die Betdtigung des Spannhebels (5) zu viel Kraft
benétigt, oder wird das Greifgut nicht ordnungsgemaf3
gespannt, missen Sie den Einstellungsvorgang nochmals
durchfiihren und die Einstellschraube (10) entsprechend
anpassen.

Bei zu starker Belastung auf dem Hebel kénnen
Materialverformungen auftreten.

51100015

Greifgut ~
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4.3 Installation von Stiitzrad (optional)

Vor der Installation vom Zubehor sicherstellen, dass sich dieses im ordnungsgemaRen Zustand befindet.

Das Stiitzrad (41100041) mit vier Schrauben an der
Verbundstein-Transportkarre befestigen. Schrauben fest § =22 AN 9359955
. - .. 69502 o950
anziehen. Die Einbaulage von Stitzrad kann der 2 5555953050 45 52922
. ? 29309709709 §2352
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4.4 Installation von Sonderbacke und Auflagenverbreiterung (optional)

Vor der Installation von Zubehér sicherstellen, dass sich dieses im ordnungsgemafien Zustand befindet.

1. Die Spannbacke (12) durch Lésen von

Sicherungssplint und Entfernen vom Bolzen
abmontieren.

51100015 1/17 DE
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2. Die beiden Schrauben I6sen und die Standard- // )
Backenhalterung abmontieren. -

I rrrrrrrrrrl
PEBBDEDRDDDDEDIDDDDD

Er -y yy

3. Die Verlangerung fiir die Sonderbacke montieren
und mit zwei Schrauben befestigen. Schrauben
fest anziehen.

P

4. Die Spannbacke (12) mit Bolzen und
Sicherungssplint an die Verldngerung montieren.

V]
Ed
2
2
2
2

51100015 12/17 DE
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5. Die Auflagenverbreiterung mit drei Schrauben wie

in der Abbildung gezeigt befestigen und die drei
Muttern fest anziehen.

IR22i22232451
F12173853:

4.5 Installation von Ablagetablett

Vor der Installation vom Zubehor sicherstellen, dass sich dieses im ordnungsgemafien Zustand befindet.

Die Lasche (A) an der unterkante des Ablagetabletts einhdngen und dann das Tablett oben auf die Backen (B) auflegen.

51100015

13 /17

DE
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5 Bedienung

5.1  Greifgut auf festem Untergrund

1. Vorsichtig mit der VTK-V an das 2. Anschlag und Auflageblech, durch 3. Spannhebel bis Anschlag im

Greifgut heranfahren. Senkrechtstellen der VTK-V am Greifgut | Uhrzeigersinn umlegen, so dass das
in Position bringen. Greifgut eingespannt wird.

4. Die VTK-V an den Handgriffen 5. Am Bestimmungsort die VTK-V 6. Den Spannhebel gegen den
greifen, das Auflageblech in die vorsichtig in die Senkrechte Position Uhrzeigersinn drehen um das Greifgut
Waagrechte bringen und die gegriffene | bringen. zu l8sen.

Ladung vorsichtig zum
Bestimmungsort transportieren.

==
7. Die VTK-V kann nun weggefahren
werden.

51100015 14 [17 DE
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5.2  Greifgut auf der Palette

1. VTK-V mit Hilfe der Auflagerolle auf
die Palette fahren, vorsichtig mit der
VTK-V an das Greifgut heranfahren.

2. Anschlag und Auflageblech, durch
Senkrechtstellen der VTK-V am Greifgut
in Position bringen.

3. Spannhebel bis Anschlag im
Uhrzeigersinn umlegen, so dass das
Greifgut eingespannt wird.

4. Die VTK-V zum Kérper hin kippen und
mit der Laufrolle zum Rand der Palette
ziehen, so dass die Rader der VTK-V
Giber die Palette hinausschauen.

5. In dieser Position die VTK-V
weiterkippen, bis diese auf den Radern
steht.

6. Am Bestimmungsort die VTK-V
vorsichtig in die Senkrechte Position
bringen und den Spannhebel gegen
den Uhrzeigersinn drehen um das
Greifgut zu I6sen.

7. Die VTK-V kann nun weggefahren
werden.

51100015
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6 Wartung und Pflege

6.1  Wartung

Um eine einwandfreie Funktion, Betriebssicherheit und Lebensdauer des Gerates zu gewdhrleisten, sind die
in der unteren Tabelle aufgefiihrten Wartungsarbeiten nach Ablauf der angegebenen Fristen
durchzufiihren.

Es diirfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden; ansonsten erlischt die Gewahrleistung.

Alle Arbeiten diirfen nur bei stillgelegtem Gerit erfolgen!

6.1.1 Mechanik

WARTUNGSFRIST Auszufiihrende Arbeiten

Erstinspektion nach e Samtliche Befestigungsschrauben kontrollieren bzw. nachziehen

25 Betriebsstunden (darf nur von einem Sachkundigen durchgefiihrt werden).

Alle 50 Betriebsstunden e Samtliche Befestigungsschrauben nachziehen (achten Sie darauf, dass die

Schrauben gemaR den giiltigen Anzugsdrehmomenten der zugehérigen
Festigkeitsklassen nachgezogen werden).

e Samtliche vorhandene Sicherungselemente (wie Klappsplinte) auf einwandfreie
Funktion priifen und defekte Sicherungselemente ersetzen. > 1)

e Alle Gelenke, Fiihrungen, Bolzen und Zahnrdder, Ketten auf einwandfreie Funktion
priifen, bei Bedarf nachstellen oder ersetzen.

e  Greifbacken (sofern vorhanden) auf Verschleif§ priifen und reinigen, bei Bedarf
ersetzen.

e Alle vorhandenen Gleitfiihrungen, Zahnstangen, Gelenke von beweglichen
Bauteilen oder Maschinenbaukomponenten sind zur Reduzierung von Verschleild
und fur optimale Bewegungsablaufe einzufetten/ zu schmieren (empfohlenes
Schmierfett: Mobilgrease HXP 462).

e Alle Schmiernippel (sofern vorhanden) mit Fettpresse schmieren.

Mindestens 1x pro Jahr e Kontrolle aller Aufhdngungsteile, sowie Bolzen und Laschen. Priifung auf Risse,
(bei harten Einsatzbedingungen Verschleif3, Korrosion und Funktionssicherheit durch einen Sachkundigen.

1) /W
TN X a
OK NO

51100015 16 /17 DE
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6.2  Stérungsbeseitigung

STORUNG

URSACHE

BEHEBUNG

Die Klemmkraft ist nicht
ausreichend, die Last rutscht ab.

(optional)

Die Greifbacken sind abgenutzt

Greifbacken erneuern

(optional)

Traglast ist groRer als zuldssig

Traglast reduzieren

Greifbereichs-Einstellung
(optional)

Es ist der falsche Greifbereich eingestellt

Greifbereich entsprechend der zu
transportierenden Giiter einstellen

Material-Eigenschaften

Die Materialoberflache ist verschmutzt Materialoberfldache priifen oder
oder der Baustoff ist nicht fiir dieses Ricksprache mit Hersteller, ob Baustoff
Gerat geeignet [ zuldssig fir dieses Gerat zuldssig ist

6.3 Reparaturen

Reparaturen am Gerat diirfen nur von Personen durchgefiihrt werden, die die dafiir notwendigen
Kenntnisse und Fahigkeiten besitzen.

Vor der Wiederinbetriebnahme muss eine aulerordentliche Priifung durch einen Sachverstandigen
durchgefiihrt werden.

6.4 Hinweis zum Typenschild

Typenschild
Ariikel-Nr.: O - p
A =probst
Eigengewichi: XxX kg handiing equipment
Greifbereich: xX - x)x mm Probst GmbH
Eintauchiiefe: XxXx mm Gottlieb-Daimler-Strafle &
Troglthigheil WL XxX kg B o e
Tel.: +49 Lﬂl 7144-3309-0
www.protst-handling.de
Beispiel- 4Lsowslsuuzl

Gerdtetyp, Gerdtenummer und Baujahr sind wichtige Angaben zur Identifikation des Gerdtes. Sie sind
bei Ersatzteilbestellungen, Gewdhrleistungsanspriichen und sonstigen Anfragen zum Gerat stets mit
anzugeben.

Die maximale Tragkraft gibt an, fiir welche maximale Belastung das Gerat ausgelegt ist.
Die maximale Tragkraft darf nicht tiberschritten werden.

Das im Typenschild bezeichnete Eigengewicht ist bei der Verwendung am Hebezeug/Tragergerat
(z.B. Kran, Kettenzug, Gabelstapler, Bagger...) mit zu beriicksichtigen.

6.5 Hinweis zur Vermietung/Verleihung von PROBST-Geriten

i

51100015

Bei jeder Verleihung/Vermietung von PROBST-Gerdten muss unbedingt die dazu gehdrige Original-
Betriebsanleitung mitgeliefert werden (bei Abweichung der Sprache des jeweiligen Benutzerlandes, ist
zusatzlich die jeweilige Ubersetzung der Original-Betriebsanleitung mit zuliefern)!

17117 DE
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Garantieanspruch fiir dieses Gerat besteht nur bei Durchfiihrung der vorgeschriebenen Wartungsarbeiten
(durch eine autorisierte Fachwerkstatt)! Nach jeder erfolgten Durchfiihrung eines Wartungsintervalls muss

unverziiglich dieser Wartungsnachweis (mit Unterschrift u. Stempel) an uns ibermittelt werden 1).
1) per E-Mail an: service@probst-handling.de [ per Fax oder Post

Betreiber:  _____
Geratetyp: __ Artikel-NF..
Gerdte-Nr.. Baujahr: L

Wartungsarbeiten nach 25 Betriebsstunden

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
o

Wartungsarbeiten alle 50 Betriebsstunden

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
Name Unterschrift
Stempel
Name Unterschrift
Stempel
Name Unterschrift

Wartungsarbeiten 1x jdhrlich

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
Stempel
DE
Probst GmbH Telefon +49 7144 3309-0 www.probst-handling.de
Gottlieb-Daimler-StraBe 6 Fax +49 7144 3309-50 info@probst-handling.de

71729 Erdmannhausen, Germany
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1 CE - Overensstemmelseserklaering

Beskrivelse: Transportvogn til SF-sten VTK-V
Type: VTK-V

Varenummer: 51100015

Fabrikant: Probst GmbH

Gottlieb-Daimler-Stralie 6
71729 Erdmannhausen, Germany
info@probst-handling.de

www.probst-handling.com

Den ovenfor beskrevne maskine opfylder de relevante krav i felgende EU-direktiver:

2006/42/EF (maskindirektiv)

Folgende standarder og tekniske specifikationer blev anvendt:

DIN EN ISO 12100

Maskinsikkerhed - Generelle principper for konstruktion - risikovurdering og risikonedszettelse

DIN EN ISO 13857

Maskinsikkerhed - Sikkerhedsafstande til forhindring af, at haender, arme, ben og fedder kan nd ind i fareomrader

Dokumentationsbefuldmaegtiget:

Navn: Jean Holderied
Postadresse: Probst GmbH; Gottlieb-Daimler-Stral3e 6; 71729 Erdmannhausen, Germany

Underskrift, undertegnedes personoplysninger:

~

e

Erdmannhausen, 09.06.2022... 547  c...liiiuiiiiiiiincnicnteetsse e secseesseeane
(Eric Wilhelm, Geschaftsfihrer)
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2 Generelt

2.1 Anvendelsesformal

e VTK-V-transportvognen til SF-sten bruges til at transportere med stalband sikrede eller Igse SF-stenbelaegninger,
kantsten og plader. Her skal man passe pa at abningsbredden og baereevnen af transportvognen til SF-sten ikke
overskrides (se "Tekniske data")

e Dader errisiko for at kegleformede dele glider og falder ned, nar de gribes, ma der kun gribes retvinklede
genstande med VTK-V-transportvognen til SF-sten.

51100015

e Enheden ma kun anvendes til det i driftsvejledningen beskrevne formal under overholdelse af
sikkerhedsforskrifterne og de tilhgrende lovbestemmelser og overensstemmelseserklzeringen.

e Enhver anden anvendelse ligger uden for anvendelsesformalet og er forbudt!
e Desuden skal de pa arbejdsstedet gaeldende sikkerheds- og ulykkesforebyggende forskrifter overholdes.

Brugerne skal for korsel sikre sig, at:

e enheden er egnet til det valgte arbejde,

e atden eridriftssikker stand,

e at emnerne egner sig til at blive Igftet.

| tvivistilfeelde bedes man for idriftscettelsen radfere sig med producenten.

IKKE TILLADTE AKTIVITETER:

Egenhaendig ombygning af enheden eller anvendelse af eventuelt selvbygget ekstraudstyr medferer livsfare
og er derfor principielt forbudt!!

Enhedens baereevne (WLL) og indvendige diametre/gribeomrader ma ikke overskrides.
Enhver transport, der ikke er i overensstemmelse med anvendelsesformalet, er strengt forbudt:

Transport af mennesker og dyr.
Transport af byggematerialepakker, genstande og materialer, som ikke er beskrevet i denne driftsvejledning.

Ophaengning af lastemner med reb, kader osv. pa enheden.

4/17 DK
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2.2  Overblik

1 PVC-handtag 10 | Stilleskrue til spaendvidde
2 Styrehandtag 11 | Standrer
3 Stetteplade 12 | Justerbar kaebe
4 Anslag til gribeemne 13 | Bevaegelig keebe med dybdejustering af grebet
5 Spaendehandtag
- - Stettehjul (ekstraudstyr)
6 Drejearm til kaebeholder 14
Ordre-nr.: 41100041)

7 Lgbehijul
8 Statterulle Opbevaringsbakke (ekstraudstyr)

15
9 | Overbelastningssikring (Ordre-nr.: 41100010)
51100015 5/17 DK
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2.3 Tekniske data

Type: Spandvidde Pakkehgjde Kabelaengde Baereevne Egenvaegt Maks. daektryk
mm mm mm kg kg bar
VTK-V 550—1.050 900 200 400 68 2,0
3  Sikkerhed

3.1 Sikkerhedsanvisninger

Livsfare!

Betegner en faresituation. Hvis situationen ikke undgas, har den deden og alvorlige kvaestelser til folge.

Farlig situation!

Betegner en farlig situation. Hvis situationen ikke undgas, har den kvaestelser eller materialeskader til folge.

Forbud!

materialeskader.

Betegner et forbud. Hvis forbuddet tilsideszettes, kan det medfgre dedsulykker og alvorlige kvaestelser eller

Vigtige informationer eller nyttige tips til brug.

~0O@P

3.2  Sikkerhedsskiltning

ADVARSELSSYMBOLER
Symbol Betydning Ordre-nr.: Storrelse
[mm]:
29040221 30 mm
Risiko for knusning af haenderne. 29040220 50 mm
29040107 80 mm
PABUDSSYMBOLER
Betydning Ordre-nr.: Storrelse
[mm]:
Enhver bruger skal have lzest og forstdet driftsvejledningen til 2904.0665 30mm
maskinen. Dette gaelder ogsa for sikkerhedsforskrifterne. 29040666 50 mm
BETJENINGSANVISNINGER
Symbol Betydning Ordre-nr.: Starrelse
[mm]:
51100015 6/17 DK
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Se "Forsigtigt! Fjederspaending" og betjeningsvejledningen 29040072 160x165
PRODUCENTENS LOGO
Symbol Betydning Ordre-nr.: Stoarrelse
[mm]:
—probst vik Probst VTK-V-logo 29040075 400X90

3.3 Definition af kvalificeret personale | sagkyndig

Installation, vedligeholdelse og reparation af denne enhed ma kun foretages af kvalificeret personale eller sagkyndige!

Kvalificeret personale eller sagkyndige skal have forngdent kendskab til folgende omrader, e  til mekanik
safremt de er relevante for enheden: e til hydraulik

o til pneumatik
o til elektroteknik

3.4 Personlige sikkerhedsforanstaltninger

e Enhver bruger skal have lzest og forstdet driftsvejledningen til enheden inkl. sikkerhedsforskrifterne.

e Enheden og alle overordnede enheder, som er indbygget i enheden, ma kun betjenes af godkendte og
kvalificerede medarbejdere, der er hyret til formalet.

e Kun maskiner/enhed med handgreb ma fgres manuelt.
e Ellers er der risiko for kvaestelser pa dine haender!

3.5 Beskyttelsesudstyr

Beskyttelsesudstyret bestar i henhold til de sikkerhedsmaessige e  Beskyttelsesklaeder

krav af: e  Beskyttelseshandsker
e Sikkerhedssko

3.6 Sikkerhedsforanstaltning

e Afspzer en stor del af arbejdsomradet saledes, at uvedkommende, iszer bgrn, ikke far adgang hertil.

e Forsigtighed under tordenvejr - fare for lynnedslag!
Afhaengigt af tordenvejrets intensitet skal du om nedvendigt stoppe arbejdet med udstyret.

e Sorg for tilstraekkelig belysning af arbejdsomradet.

e Vaer forsigtig med vade, frosne, iskolde og beskidte byggematerialer!
Der er risiko for, at gribematerialet glider ud. > FARE FOR ULYKKE!

51100015 7117 DK
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3.7 Funktionskontrol og visuel kontrol

>P>

\

Veto
\_/

741 Generelt

Enheden arbejde skal fgr brug funktions- og tilstandstestes.

Vedligeholdelse, smering og fejlafhjeelpning ma kun foretages, nar enheden er afbrudt og sat ud af drift!

Ved mangler, der bergrer sikkerheden, ma enheden ferst genidriftsaettes, nar alle fejl er afhjulpet.

Hvis der er tilfeldige ridser, revner, spalter eller beskadigede komponenter forskellige steder pa
enheden, skal al kgrsel med enheden straks indstilles.

Driftsvejledningen til enheden skal altid forefindes et synligt sted pa arbejdspladsen.
Det pa enheden anbragte typeskilt ma ikke fjernes.

Ulaeselige skilte skal udskiftes. Ulzeselige sikkerhedsskilte (sdsom forbuds- og advarselssymboler) skal
udskiftes.

3.8  Driftssikkerhed

w

8.1 Generelle informationer

Det er kun tilladt at foretage manuel fgring af maskiner, der er forsynet med handgreb.

Brugeren ma ikke forlade fgrerpladsen, sa laenge maskinen baerer lasteemner, og brugeren skal hele
tiden holde gje med lasten.

Under kersel er det forbudt at opholde sig i arbejdsomradet! Medmindre det er uundgaeligt. Det
kommer an pa, hvad maskinen anvendes til, f.eks. ved manuel fering af maskinen (med handgreb).

Det er forbudt at Igfte eller saenke med rykvise bevaegelser bdde med og uden last. Dette kan f.eks.
udlgses ved hurtig kersel med den baerende enhed/ loftegrejet i ujeevnt terraen! Dette kan have
ukontrollerede bevagelser af enheden til falge. Fare for at gribeemnet falder af!

QOoPp

51100015

Enheden ma ikke dbnes, nar abningspassagen er blokeret af en modstand.

Enhedens baereevne og indvendige diametre ma ikke overskrides.

817 DK
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4 Installation

4.1  Montering

VTK-V-transportvognen til SF-sten leveres faerdigmonteret, kun styrehandtagene skal szttes pa som felger:

e Szt handtagene (1) i standrerene (11), og fastger dem
derefter med de medfglgende skruer.

4.2 Justering til gribeemnet

o Laeg spaendehandtaget (5) om til venstre (som vist)
=> Venstre kabe (13) er i aben position.

e  Flyt VTK-V teet pa gribeemnet, og serg for, at emnet
hviler mod anslaget (4).

e Drejstilleskruen (10) med uret, indtil den hgjre kaebe
(12) sidder lgst pa gribeemnet.

e Drej stilleskruen (10) to til tre omdrejninger mod uret.

e Drej spaendehandtaget (5) med uret indtil anslaget.
=> Venstre kaebe (13) ligger mod gribeemnet og fastggares.

Gribeemne  —
Hvis der kraeves for meget kraft til at betjene

spaendehandtaget (5), eller hvis gribeemne ikke er
ordentligt fastspaendt, skal du gentage justeringsprocessen
og justere stilleskruen (10) i overensstemmelse hermed.

Materialet kan deformeres, hvis handtaget
udszettes for for steerk belastning.

13

51100015 9/17 DK
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PRPP PP ROPPPOCIOPPEED
PEEPEREPEPEEEEPEREDE
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PRPPRBRPPECPPPECPORPE

Lasn de to skruer, og fjern
standardkaebeholderen.

2.

og fastger

Monter forleengeren til specialkaeben,

3.

den med to skruer. Spaend skruerne godt.

Monter spaendekaben (12) pa forleengeren med

en bolt og sikringssplit.

4.

DK

1/17

51100015



Installation

—probst

handling equipment

5. Fastger seedeudvidelsen med tre skruer som vist
pa illustrationen, og spaend de tre motrikker godt.

4.5 Installation af opbevaringsbakke

Inden du installerer tilbeher, skal du sikre dig, at det er i god stand.

Hzeng lasken (A) pd den nederste kant af opbevaringsbakken, og lzeg derefter bakken oven pa kaberne (B).

51100015

12/17

DK



Betjening

—probst

handling equipment

5 Betjening

5.1  Gribeemner pa fast grund

1. Kor forsigtigt ind pa gribeemnet med
VTK-V.

2. Placer anslaget og stottepladen ved
at placere VTK-V lodret pa gribeemnet.

3. Drej spaendehandtaget med uret
indtil anslaget, sa gribeemnet spaendes
fast.

4.Tag fatiVTK-V ved handtagene,
bring stettepladen i vandret position,
og transporter forsigtigt den grebne
last til dens destination.

5. Ved bestemmelsesstedet skal du
forsigtigt bringe VTK-V i lodret position.

6. Drej spaendehandtaget mod uret for
at lgsne gribeemnet.

7. VTK-V kan nu keres vaek.

51100015
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5.2  Gribeemner pa pallen

1. Flyt VTK-V pa pallen ved hjzelp af
stpttevalsen, ker forsigtigt ind pa
gribeemnet med VTK-V.

2. Placer anslaget og stottepladen ved
at placere VTK-V lodret pa gribeemnet.

3. Drej spaendehandtaget med uret
indtil anslaget, sa gribeemnet spaendes

fast.

4. Vip VTK-V mod din krop, og traek den
til kanten af pallen med rullen, sa
hjulene pa VTK-V rager ud over pallen.

5. | denne position skal du fortsaette
med at vippe VTK-V, indtil den star pa
hjulene.

6. Ved destinationen skal du forsigtigt
bringe VTK-V i lodret position og dreje
spaendehandtaget mod uret for at
losne gribeemnet.

7. VTK-V kan nu kgres vaek.

51100015
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6 Service og vedligeholdelse

6.1  Vedligeholdelse
For at sikre updklagelig funktion, driftssikkerhed og levetid for enheden skal vedligeholdelsesarbejdet i den

nederste tabel udferes med de angivne intervaller.

Der ma kun bruges originale reservedele. Ellers mister garantien sin daekning.

Alt arbejde ma kun udferes, nar enheden er afbrudt og sat ud af drift!

6.1.1 Mekanik

VEDLIGEHOLDELSESINTERVAL Obligatorisk arbejde

Forste inspektion efter e Samtlige spandeskruer skal efterses og spaendes efter
25 driftstimer (ma kun foretages af en sagkyndig).
For hver 50. driftstimer e Samtlige spandeskruer spaendes (sarg for, at skruerne efterspaendes i henhold

til de relevante tilspaendingsmomenter efter de relevante styrkeklasser).

e Samtlige eksisterende beskyttende elementer (sdsom sikringsstifter) skal
kontrolleres for korrekt funktion, og defekte beskyttende elementer skal
udskiftes. > 1)

e Alle ledforbindelser, feringer, bolte og tandhjul, kaeder funktionstestes og
efterspaendes eller udskiftes om ngdvendigt

e Gribekaberne (safremt monteret) kontrolleres for slid og renses og udskiftes
om ngdvendigt.

e Alle eksisterende fagringer og ledforbindelser af bevaegelige dele eller
maskintekniske komponenter skal smgres for at reducere slid og for optimale
bevaegelsessekvenser.

e Alle smgrenipler (safremt de findes) skal smgres med fedt.

e Smgr alle eksisterende glidestyr (anbefalet smgrefedt: Mobilgrease HXP 462)

Mindst én gang om aret e Kontroller alle ophazngte dele, f.eks. bolte og lasker. Kontrol for ridser, slid,
(hvis der er harde arbejdsbetingelser korrosion og funktionssikkerhed af en sagkyndig.

1) /‘“‘
TN X a
OK NO

51100015 15 /17 DK



Service og vedligeholdelse

—probst

handling equipment

6.2  Afhjzelpning af fejl

FEJL

ARSAG

AFHJAELPNING

Der gribes ikke om emnet med
tilstraekkelig klemmekraft, lasten
rutscher af.

(optionel)

Gribekaberne er slidt ned

Udskift gribekaeberne

(optionel)

Loftebelastningen ligger over det tilladte

Reducer Igftebelastningen

Gribeomrade-indstilling
(ekstraudstyr)

Der er indstillet det forkerte gribeomrade

Gribeomradet indstilles i
overensstemmelse med emnerne, der
skal transporteres

Materialeegenskaber

6.3

Reparationer

Materialeoverfladen er tilsmudset eller
byggematerialet er ikke egnet / tilladt til
denne enhed

6.4 Bemarkninger til typeskiltet

Kontroller materialeoverfladen eller
forher dig hos producenten, om
driftsmaterialet er tilladt til denne enhed

. Enheden ma kun repareres af fagfolk, der besidder den forngdne viden og ekspertise.

e Fgrenheden genidriftsaettes, skal der foretages en ekstraordinzer kontrol af en sagkyndig person.

e Enhedstype, enhedsnummer og produktionsar er vigtige data til identifikation af enheden. De skal altid
angives ved bestilling af reservedele, garantikrav eller andre forespgrgsler om enheden.

e Den maksimale belastningskapacitet (WLL) angiver den maksimale belastning, som enheden er
konstrueret til. Den maksimale lastkapacitet (WLL) ma ikke overskrides.

e Den egenvaegt, der er angivet pa typeskiltet, skal tages i betragtning ved brug af hejse-/baereredskaber
(f.eks. kran, kaedehejsevaerk, gaffeltruck, gravemaskine...).

Eksempel:

XX-XXOOXX

Autikel-Nr./

Pt 1nuses MProbst
Serien-Nr./ handling equipment
Serial-No. 12345678-00-001 Probst GmbH 20356
Baujahr/ Year of manufacture 2000¢ Gottlieb-Daimler-Str. &
Eigengewichl/Dead Weight: 0,000 kg ”Zninimi nnnnn hausen  |JRC
Tragfahigkeit /WL 0.00kg 1"V4e 7144.3300.0 CA

robst-hand|ine

WWW I i gcu-nc €
MM %
254979

in
5832820 Gemony

4
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6.5 Bemaerkning om udlejning/udlan af PROBST-udstyr

Ved udlejning af PROBST-apparater skal den tilsvarende originale brugsanvisning medfglge (hvis sproget i
det pdgaeldende brugerland afviger, skal den pagaldende overszettelse af den originale brugsanvisning

ogsa medfelge)!
7 Bortskaffelse/genanvendelse af udstyr og maskiner

Produktet ma kun tages ud af drift og klargares til bortskaffelse/genbrug af kvalificeret personale. De
tilsvarende eksisterende enkeltkomponenter (f.eks. metaller, plast, vaesker, batterier/opladelige batterier
osv.) skal bortskaffes/genanvendes i overensstemmelse med de nationalt/landsspecifikke galdende love

og bortskaffelsesbestemmelser!

Produktet ma ikke bortskaffes med husholdningsaffaldet!

=
5 4,9

51100015 17117
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Dokumentation for vedligeholdelse handling equipment

Garantien for denne maskine dakker kun, hvis felgende foreskrevne vedligeholdelsesarbejde er blevet udfert (af
et autoriseret specialvaerksted)! Efter hvert enkelt udfert vedligeholdelsesinterval skal denne dokumentation for

vedligeholdelsen (med underskrift og stempel) omgéende sendes til os 1).
1) pr. mail til service@probst-handling.de / pr. fax eller post

Driftsleder: __
Maskintype: Artikelnr.:
Maskin-nr.: Produktionsar:

Vedligeholdelsesarbejde efter 25 driftstimer

Dato: Vedligeholdelsestype: Vedligeholdelsesarbejde udfert af firma:
Stempel
o
Vedligeholdelsesarbejde efter 50 driftstimer
Dato: Vedligeholdelsestype: Vedligeholdelsesarbejde udfert af firma:
Stempel
R
Stempel
R
Stempel
o

Vedligeholdelsesarbejde 1x arligt

Dato: Vedligeholdelsestype: Vedligeholdelsesarbejde udfert af firma:
Stempel
e Undersknf’c
Stempel
R UnderSknﬁ e
DK
Probst GmbH Telefon +49 7144 3309-0 www.probst-handling.com
Gottlieb-Daimler-StraRe 6 Fax +49 7144 3309-50 info@probst-handling.de

71729 Erdmannhausen, Germany
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- ~ 1010 - Tragfahigkeit / Working Load Limit WLL:
- 400kg/ 880 Ibs
o N Eigengewicht / Dead Weight:

= ~ I3 68 kg/ 150 Ibs
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_‘;?_» g Ej-‘l(il,_i,iéj.;f I Adjustable Paver Transport Cart VTK-V
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handling equipment

Datum Name Benennung

Erst.| 27.4.2016 | M.Wunder VTK-V

Gepr.| 7.5.2020 | M.Wunder

Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
1
2 D51100015
1 von 1
Zust| Urspr. Ers. f. |Em.d
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handling equipment
7| Datum Name Benennung
Erst.[ 17.10.2018 | M.Wunder Handgriff fur VTK-V
Gepr.| 17.10.2018 | M.Wunder
N
Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
1
E41100067
2 von 1
Zust| Urspr. J052-30013 Ers. f. |Ers. d.
6 5 4 3 2 | 1
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Einige der Abbildungen sind méglicherweise optionales Zubehor des Gerdtes/Some of pictures may be optional equipment of the device.
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